第七課  中美婚禮和網戀  綜合練習二
You can complete this assignment either by handwriting or typing. If you choose to type, please print it out for submission.
成績：_________/20    姓名：__________
一、用括弧中的句型翻譯句子。(4’)
1. You may be disappointed as soon as you see him in real life. 
(一旦+ Condition，S 就 + Consequence)


2. Your wedding invitation card is not as pretty as mine. （A不如B adj.）


二、把下列句子補充完整。(4’)
1. 暑假的時候與其___________________________，不如___________________________。
2. 畢業以后能否成功找到工作關鍵看____________________________________________。
三、閱讀下面的文章，然後用中文回答問題。
照片還是照騙？
現在網戀的年輕人與日俱增。很多宅男宅女們不願意出門社交，也不會社交。他們就在網上找對象，開始網戀。網戀互換照片的時候，有些人會發給對方和本人形象差距巨大的照騙。等見面后雙方往往都會有上當受騙的感覺。建議此處插入一張「蘿莉變奶奶」的圖片

為了避免被「照騙」騙，有的人會先讓別人代替自己去見網戀對象。如果發現對方的長相和照片差距太大的話，見面就會不了了之。如果覺得差距不太大，就會親自和對方約會。
其實我們可以更自信一點，更真誠一點。如果覺得自己形象不夠好，就努力提升自己的形象和氣質，或者也可以豐富自己的內在。最重要的是要喜歡真實的自己。「照騙」不僅欺騙了別人，也欺騙了自己。希望我們不要活在照騙里，而是活在真實的生活中。

本文選自Du Chinese編寫的文章《照片還是照騙? (hyperlinked to url)》，
已進行一些小改動。 CC BY-NC-SA 4.0

1. 學習成語可以提高你的中文水準。請查一查字典，然後用中文解釋下面兩個成語的意思。(2’)
（1） 與日俱增：
（2） 不了了之：
2. 「照騙」是什麼意思？(2’)



3. 你覺得「讓別人代替自己去見網戀對象」這個做法好嗎？為什麼？(3’)




4. 你覺得這篇文章可以被分為幾部分？請用一句話概括每一部分的主要內容。(3’)






5. 你同意文章最後一段的觀點嗎？為什麼？(2’)

